SMERNICE PRO TVORBU A RESENIi KRIZOVEK
Ill. REGULATIVNI CAST

Preambule

Regulativni ¢ast Smérnic navazuje na Popisnou a Specialni ¢ast a rozSifuje pozadavky na
kfizovky ve vSech kfizovkarskych soutézich svazu.

§ 201 Zakladni soucasti kfizovky

Krizovka nemusi nutné obsahovat vSechny zakladni vyjmenované soucasti, musi vsak
obsahovat ty soucasti, které jsou nezbytné k jejimu vyreSeni.

Ooddil prvni
VYRAZY

§ 202 Jazykova a vécna spravnost vpisovanych vyrazi

(1) Kazdy vpisovany vyraz musi byt v souladu s poZadavky jazykové spravnosti, pokud se
nejedna o alternativu s odliSnou, tfeba i v kfiZzovce neuvedenou specifikaci, nebo pokud
neni v legendé povinné specifikovano jinak (napr. odkazem na staré prameny — viz
aktualni  Pfilohu Smérnic Prameny v korespondencnich kfizovkarskych soutézich
CSHAK).

Komentar: Zasada jazykové spravnosti plati samozfejmé i pro pouzité cizojazy&né vyrazy. Zde
samoziejmé plati soulad s gramatickymi pravidly pfislusného jazyka. Nékteré jazyky (napf.
angli¢tina) nemaji na rozdil od Cestiny samostatné pismeno CH. Tato specifika jsou popsana
v Pfiloze Smérnic Pismenné znaky.

(2) Kazdy vpisovany vyraz musi byt v souladu s poZadavky vécné spravnosti, pokud
drivéjsi vécny vyznam neni vhodnym zpusobem specifikovan v legendé. Priorita prament
pro vécnou stranku neni stanovena.

(3) Kazdy vpisovany vyraz musi byt doloZzen kniznim tisténym pramenem, nebo v ramci
zadani jmenovanym elektronickym pramenem v souladu s aktualni Prilohou Smérnic
Prameny v korespondenénich kfizovkaiskych soutézich CSHAK.

(4) Pro posuzovani jazykové spravnosti ¢eského vyrazu jsou rozhodujici normativni
Jjazykové pfirucky (NJP) — viz aktualni Prilohu Smérnic Prameny v korespondencnich
kfizovkarskych soutézich CSHAK. Za jazykové spravny se povazuje i vyraz lisici se od
podoby uvedené v NJP, je-li uveden v jiném pramenu vydaném po 1. 1. 1960.

(5) Neni-li vpisovany vyraz uveden v zadné NJP, Ize ho uZit v podobé doloZené jakymkoli
Jinym tisténym kniznim nebo elektronickym pramenem.

(6) Pokud je uzit vyraz ze starsiho pramene (pfed rokem 1960), plati pfislusna

ustanoveni aktualni Pfilohy Smérnic Prameny v korespondencnich kfizovkarskych
soutézich CSHAK.



Komentar: Ustanoveni ve spojitosti s citovanou Pfilohou Smérnic umoziuje v kfizovce uzit
i jazykové Ci vécné prekonané vyrazy, jsou-li obepsany vhodnou legendou s pfislusnou
specifikaci.

(7) Je-li stars§i pramen vydan po 1. 1. 1960 znovu jako reprint (véetné elektronickych
verzi), pohlizi se na tento reprint jako na dilo vydané pfed rokem 1960, tj. jako na starSi
pramen.

Komentar: Reprint je pouze technickou zalezitosti (kopii) a nic neméni na skute¢nosti, ze dilo
vychazi z gramatickych pravidel platnych v dobé puvodniho vydani. U reprintu tedy rozhoduje
puvodni datum vydani. Pozice starych pramenl je popsana v citované Pfiloze Smérnic
Prameny v korespondencnich kfizovkéfskych soutézich CSHAK. V ni je mimo jiné popsana
problematika kartotéky novoCeského lexikalniho archivu (NLA).

§ 203 Zakladni tvar vpisovaného vyrazu

Podstatna jména, pfidavna jména, zajmena a cCislovky musi byt uvadény v zakladnim
tvaru (viz Popisnou c¢ast Smérnic), tj. v 1. padu jednotného nebo mnozného C(isla.
Zakladnim tvarem u sloves je infinitiv. Zakladni tvar neni vyZadovan u zvratnych zajmen
a padovych otazek. O zakladnim tvaru nehovofime ani u prislovci, pfedloZek, spojek,
Castic, citoslovci a ustrnulych slovnich tvard. V zakladnim tvaru nemusi byt ustalené pojmy
a ustalena spojeni vyraz(. PoZadavek zakladniho tvaru se vztahuje i na cizojazyéné
vyrazy.

KomentaF: Vyjimkou ze zakladniho tvaru jsou zvratna zajmena (SE, SlI, SOBE, SEBE a jejich
nareéni varianty) a padové otazky, jejichz taxativni vyéet uvadime: KDO, CO, KOHO, CEHO,
Ci, KOMU, CEMU, O KOM, O CEM, KYM, CiM.

U sloves se pfipousti vechny tvary infinitivd, tj. -T, -Tl a v nékterych pfipadech -CT, -Cl.

Za povolené vyrazy se povazuji vedle ustrnulych tvara i dalSi jednoslovné ustalené pojmy, ¢asto
vyrazy odvozené z podstatnych jmen a majici platnost pfislovce (pfisloveéného uréeni), byt
z formalniho hlediska jde o vyrazy v padu napf.: ANNO (roku), SILOU (mocné, moci, silng,
mermomoci); obdobné&: ODHADEM (pomoci tipovani), €i vyrazy zastupujici ur€ity slovni obrat:
PEREAT! (at zhyne!). U slov s platnosti pfislovce jde zpravidla o pfislovce zpusobu, miry nebo
priCiny, kterému prislusi otazka ,jak?“. Je tfeba vzdy pfihlizet ke kontextu: je rozdil napf. mezi
Jutocit SILOU” (1. jak, jakym zplUsobem) a ,zabyvat se SILOU pusobici na povrch® (tj. €im,
7. pad); obdobné: ODHADEM: ,zjistit vzdalenost ODHADEM* (ij. jak, pomoci odhadovani)
versus ,rozdil mezi jeho a jejim ODHADEM* (7. pad).

Obdobny pristup se aplikuje u ustalenych spojeni vyraza (viz § 207).

Pravidlo o pfipustnosti pouziti slov pouze v pfedepsaném tvaru plati i pro cizojazy¢na
(pfekladova) slova. Nelze proto pouzit v kfizovce napf. anglické slovo WROTE, protoze jde
o minuly &as slovesa TO WRITE. Zde je namisté upozornit, Ze anglicka slovesa Ize pouZzivat
s pomocnym slivkem TO i bez ného (napf. TO LOVE i LOVE - milovat). Podstatna jména
v jazycich, uzivajicich urcité €i neurcité Cleny, Ize psat s témito leny i bez nich, avSak v souladu
s gramatickymi pravidly pfislusného jazyka (napf. nelze psat A BOOKS — knihy, nebot’ neurcity
¢len v angli¢tiné se poji pouze s jednotnym Cislem; podobné nespravné by bylo AN BOOK —
kniha, nebot &len AN se pouziva jen tehdy, nasleduje-li podstatné jméno zalinajici pfi
vyslovnosti samohlaskou). Velkou obezfetnost napfiklad vyzaduji latinska slovesa (pfipadné
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slovesa z nékterych dalSich jazykl), jejichz slovnikovy tvar neni vétSinou uveden v zakladnim
tvaru (infinitivu).

§ 204 Odvozovani slov

(1) Je-li vpisovany vyraz utvofen bézné, prirozené a pravidelné podle zakonitosti
spisovného jazyka, a je tedy odvozen od vyrazu povazovaného za jazykové spravny, je
povazovan rovnéz za spravny. Platné je pouze takové odvozovani, které nelze
zpochybnit. Proto je odvozovani mozné jen v pripadech, kdy je doloZzeno jednoznaéné
gramatické pravidlo. Timto zpusobem Ize napfiklad odvozovat:

a) tvary mnozného cisla;

b) rody pfidavnych jmen, islovek a zajmen, nejsou-li primo uvedeny v NJP;

¢) druhy a treti stuperi pfidavnych jmen a pfislovci, nejde-li o pripady nepravidelného
stupriovani;

d) pridavna jména od nékterych sloves vyjadfujicich aktivni c¢innost, nejsou-li
uvedena primo v NJP;

e) pridavna jména od podstatnych jmen, nejsou-li uvedena v NJP;

f) pridavna jména priviastriovaci; nelze vSak pouZit pfivlastriovaci genitivy, pokud
nejsou soucasti spojeni v zakladnim tvaru, nebo pokud se nejedna o samostatné
nazvy;

g) slovesa a pfidavna jména vytvorena ze sloves s predponou NE-; u jinych slovnich
druht je pro pouZziti pfedpony NE- vyZadovan primy doklad;

h) jmenné tvary pridavnych jmen;

i) Fimska &isla v souladu s Pfilohou Smérnic Cisla psana v fimskych &islicich.

Komentéari: Regulace odvozovani vyrazl je obecné dana zejména nutnosti omezit nefizenou
samotvorbu autorll kfizovek a vymezit prostor, v némz se maji pohybovat feSitelé. Pokud se
autor rozhodne pro uziti odvozenych vyrazl, musi tak ucinit s védomim, Ze FeSitel potfebuje
pevné opérné body. Krizovkarska tvorba vychazi predevSim z dolozitelnosti vSech vyrazl
a v pfipadé odvozovani z pfirozenych mluvnickych principl tvorby slov a jejich realné existence
v Ceském jazykovém prostiedi, coz mnohdy pfesahuje moznosti béZznych jazykovych pfirucek.
Protoze jazykové pfirucky neobsahuji mnoha slova zejména ciziho plvodu, lze v takovych
pfipadech pouzit ¢eskych mluvnickych pravidel, neexistuji-li pro takovy postup odlvodnéné
zavazné pochybnosti.

a) Priklad odvozovani mnozného Cisla: SPAT (jednotka prostorového uhlu) — SPATY; STAT
(jednotka aktivity) — STATY; TECIN (€insky gong) — TECINY; BELUGA (druh plachetnice) —
BELUGY atd. Pro néktera gramaticky nespecifikovana slova ciziho pdavodu, napf. z odborné
terminologie, vSak takovy zplsob odvozovani pluralu zfejmy neni, mnoha mohou byt dokonce
nesklonna. Napf. BALBIS (zvy$ené misto pro hod diskem ve starém Recku) — nejde o b&zné
slovo Ceské slovni zasoby, a neni zfejmé, zda (a pokud vibec) ma byt plural BALBY ¢&i
BALBISY; UKE (obrance v dzudu), ULU (druh sovy), SUBRI (8elma) apod. jsou dalSimi pfipady,
kdy plural vibec nemusi existovat a jeho samoucelnou tvorbu by pak bylo mozné zpochybnit.
DalSimi pfipady ovliviiujici kvalitu ¢i dokonce spravnost kfizovky mohou byt nasilné pluraly

3



u vyraz(, které charakterizuji jedine€nost, napf. NAPPISMUS (nauka o tektonickych
pfikrovech) — nikoli tedy NAPPISMY; PERUN (slovansky nejvyssi bah) — nikoli tedy PERUNI,
PERUNOVE; SATURN (planeta) — nikoli SATURNY apod.

b) U odvozovani rodovych tvarl se vychazi z obecné danych jazykovych pravidel, a proto by
zde nemély vznikat vétsi pochybnosti. Napf. KRUTY — KRUTA, KRUTE, KRUTI; PRVY -
PRVA, PRVE, PRVi; TAMHLETEN — TAMHLETA, TAMHLETO, TAMHLETI, TAMHLETY.

c) Stupriovani pfidavnych jmen a pfislovci vychazi z obecné danych jazykovych pravidel
(MLADY — MLADSI — NEJMLADSI; HRDE — HRDEJI — NEJHRDEJI). Pozornost zaslouzi
nepravidelné stupriovani (ZLY — HORSI — NEJHORSI), které vyzaduje pfimy doklad.

d) P¥i odvozovani pfidavnych jmen (neuvedenych v NJP) od nékterych sloves je tfeba zvlastni
opatrnosti. Jako pfirozené se jevi napf. KONATI — KONANY, KONAJICI; BITI — BITY, BUJICI;
NAKOURITI — NAKOURENY; PITI — PITY, PUICI; nikoli v8ak SPATI — SPANY (dany jsou
vyrazy SPAVY, SPiCi), BDITI — BDENY (dany jsou vyrazy BDICi, BDELY), JiTI — JITY, MiTI —
MITY (pfirozené je pouze MAJICI), MiVATI — MiVANY, pfirozené je pouze MiVAJICI) apod.
Rada podstatnych jmen ma doloZitelna souvisejici pfidavna jména uvedena v NJP. Dalsi
odvozovani u nich pfislusné ustanoveni Smérnic neumozruje. Pfipadné odvozovani se tyka jen
pfidavnych jmen, jejichz varianty v NJP uvedeny nejsou. Napf. PROPEN — PROPENOVY;
ATROPIN — ATROPINOVA; ILAVA — ILAVSKY; nikoli v8ak SAMEC — SAMECOVY G&i
SAMCOVY, nebot ptidavné jméno je jiz dano jako SAMCI. Pfi odvozovani je tfeba se opfit
o platné gramatické pravidlo, nejlépe podlozené pfiklady z jazykovych pfirucek, a vyhnout se
nejasnym pfipadim. Néktera existujici zakon€eni pfidavnych jmen jsou natolik oborové
specialni, Zze je nelze aplikovat jinym nez predepsanym zplUsobem. Jedna se napf. 0 znama
chemicka zakoné&eni vystihujici mocenstvi (vaznost) chemickych prvkad: -NY, -NATY, -ITY, -
ICITY, -ICNY (-ECNY), -OVY, -ISTY, -ICELY. Lze napi. pouzit vyraz SIRICITY, odpovidajici
&tyfmocné sife, nikoli vak vyrazy SIRISTY ¢&i SIRICELY, nebot sedmimocna a osmimocna sira
realné neexistuje. Takova zakonCeni, odliSna od bézného pouZiti, nelze v zadném pfipadé
pfenaset do jinych oblasti, napf. CHATA — CHATNY, ALKAN — ALKANITY, TENIS — TENISTY,
KLAVIR — KLAVIRNY, CELO — CELICELY apod.

e) Odvozovanim podstatnych jmen od jmen pfidavnych se mysli napf. BOHATY — BOHATOST
apod., odvozovanim podstatnych jmen od sloves se mysli napf. SVITIT — SVICENI apod.

f) Pfidavna jména privlastiiovaci se tvofi pravidelnym zplsobem, tj. od Zivotnych podstatnych
a vlastnich jmen, napf. HUSOVO, OTCOVY, VAZALOVY apod. Smérnice v8ak neumoZzZiuji
pouziti pfivlastiiovacich genitivi (f. 4. padi), napf. KOMENSKEHO, PALACKEHO apod.,
s vyjimkou pfipad(, kdy jsou tato slova soudasti spojeni v zakladnim tvaru (KOMENSKEHO
SPISY), nebo jsou samostatnym nazvem (PALACKEHO — nazev ulice). U zvitat se pfidavna
jména privlastiiovaci, tvofena pomoci koncovek -UV, -OVA, -OVI, -OVY, -IN, -INA atd.,
pouzivaji jen ve zvlastnich pfipadech, kdy se jedna o zcela konkrétni zvife (napf. domaciho
mazlicka); dava se prednost b&Znym tvarGm pfidavnych jmen jako PSi, ORLi, KOCICI,
SURIKATI, BARAKUDI apod.

g) V poradku je odvozovani napf. NEDELAT, NEVYKONANY. Ustanoveni ma samozfejmé
na mysli slovesa a pfidavna jména, ktera nejsou pfedponou NE- jiz opatfena, takze napfiklad
od slova NEPEKNY nelze jiz dale odvozovat slovo NENEPEKNY. U tvartl pfislovci jako napt.
NECILE by byl poZadovan pfimy doklad.

h) Jmenné tvary se nesméji mechanicky zaménovat s pfiCestim trpnym. Proto je tfeba, aby
autofi i feSitelé byli s problematikou jmennych tvar(i dobfe seznameni.
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i) Spravna standardni tvorba fimskych &isel je uvedena v Ptiloze Smérnic Cisla psana
v fimskych Cislicich.

(2) Odvozovat v Zzadném pripadé nelze:

a) zdrobnéliny a pfechylovani podstatnych jmen, pfedponova slova a pfipony sloves
vyjadrujici nasobnost; pro tyto pfipady je vzdy vyzadovano pfimé dolozeni vyrazu,

b) zakladni tvar od slov, ktera nejsou v zakladnim tvaru, nebo se nejedna o stejny
slovni druh; rovnéz nelze odvozovat zakladni tvar v jednotném Cisle od zakladniho
tvaru v mnozném Cisle s vyjimkou pripadu, kdy je znamo pravidlo takového
odvozovani; Ize vSak odvozovat mnozné cislo z cisla jednotného v pfipadech, kdy
Je zrejmy rod a sklonovani vyrazu;

c) pocesténou podobu Zenskych jmen s koncovkou —-OVA; uzit prechyleny
i nepfechyleny tvar Ize uzit jen na zakladé primeho dolozeni pramenem;

d) analogické vyrazy z hesel, v nichZ jsou uvedeny vyrazy s dodatky ap., apod., atd.,
aj.;

e) casti slov (pfedpony, pfipony, c¢asti sloZzenych slov) se vzdy zapisuji s tiretem,
neni-li pfimy doklad uziti bez tiretu. Nejsou povoleny pfipony kmenotvorne
a tvarotvorné (koncovky);

f) vyrazy bez pfedpony NE- z vyraz( s touto zapornou pfedponou;
g) sloZena slova (je vyZadovan primy doklad).

Komentar: Vy€et omezeni neni a ziejmé ani nemize byt taxativni. Vzdy je treba mit na
paméti obecné ustanoveni odstavce 1, podle néhoz je platné pouze takové odvozovani,
které nelze podle platnych pravopisnych pravidel zpochybnit.

a) Diky tomu, Ze existuje Fada koncovek pro tvorbu zdrobnélin (-iK, -INEK, -ICEK, -INKA, -
ICKA atd.), neni jednotné pravidlo, jak pfifazenim koncovky odvodit zdrobnélinu, ktera je
v Ceské slovni zasobé uzivana, prestoze neni podchycena v pramenech. Povoleni odvozovani
by umozZnovalo nekontrolovanou samotvorbu v kombinacich  zakladnich  podob
a zdrobnélinovych koncovek a dale pfi tvorb& nasobnych zdrobnélin (TATULILILINEK,
MALILILILINKY). Pfi takovém odvozovani by feSitel nemé&l pevnou oporu, coZ zejména
v soutézich predstavuje nejistotu. Proto Smérnice vyZaduji pfimy doklad, stejné jako u dalSich
jmenovanych polozek, v€etné sloves vyjadfujicich nasobnost, kde by pfi neregulované
samotvorbé mohlo dochazet zejména u vyrazl vyjadfujicich nasobnost (napf. slovesa koncici
na -VAVAVAT, -VAVAVAVAT apod.).

b) Podle tohoto ustanoveni napf. z textu ,... obrazy Matala“ nelze odvozovat jméno malife,
protoze pfevod do zakladniho tvaru neni jednoznaény — mohl by byt MATAL, MATALO apod.
Stejné tak ztextu ,... Jiraskovo dilo“ nelze odvozovat jméno autora JIRASEK, protoze
mezidruhovy pfevod neni jednoznaény pro moznost jmen JIRASKO, JIRASKA apod. Naproti
tomu z vyrazu napf. ALKINY Ize odvodit vyraz ALKIN, nebot’ chemické pravidlo pro tuto skupinu
uhlovodiki predepisuje zakonéeni —IN. Podobné& napt. LAURATY (soli kyseliny laurové) Ize
prevést do jednotného &isla na LAURAT. Rovnéz napf. z vyrazu THIOALKOHOLY Ize odvodit



vyraz THIOALKOHOL, nebot o tvaru rozhoduje druha ¢ast slozeného slova (-ALKOHOL), jejiz
sklonovani je znamé.

Zvlastni obezfetnosti je tfeba u vyrazl, které svou podobou ,klamou“ a svadi tak
k nespravnému odvozeni. Napf. vyraz SIFAKA (madagaskarska poloopice) se tvafi (podobné

jako tfeba KOALA) jako vyraz zenského rodu, ve skutecnosti je rodu muzského a mnozné €islo
tak nelze odvodit jako SIFAKY, ale jen jako SIFAKOVE (podobné jako KOALOVE).

c) Lze pouzit jen pfimo doloZené podoby Zenskych pfijmeni, napf. KARENINA i KARENINOVA,
BARDOT i BARDOTOVA aj.; z éinského jména napf. LI nelze bez pfimého dokladu pouzit
odvozeninu LIOVA_; stejné tak nelze pro kFizovkaFské ucely utvofit (bez dokladu) napf. ze
jména zpévacky PINK jméno PINKOVA; obdobné& jméno LOLLOBRIGIDA nelze U&elové
pFechylit na LOLLOBRIGIDOVA ¢&i LOLLOBRIGIDAOVA. Je tfeba si stale uvédomovat, Ze
kfizovkafi si vyrazy nevymysleji, ale pouzivaji je podlozené vyskytem v naSem jazykovém
prostfedi. Pokud se ani v éeském jazykovém prostiedi nevyskytuje napf. jméno PINKOVA ¢i
LOLLOBRIGIDOVA apod., nelze je pro ugdely kfizovek uméle vytvoit. | nékteré znamé ceské
celebrity (Ci zeny s Ceskymi kofeny) nepouzivaji prechylovana pfijmeni (rezisérka Alice NELLIS,
bikerka a cyklokrosarka Katefina NASH, sportovni stfelkyné Katefina EMMONS aj.), a tudiz
nelze udelové odvozovat tato jména s koncovkou —OVA (Nellisova, Nashova, Emmonsova) bez
pfimého dokladu.

d) Napf. v publikacich Knappové jsou uvedeny vycty domackych podob jmen zakoncené nékdy
dodatkem ap., apod., atd., nebo aj. To neznamena, Ze si autor nebo feSitel mize néjakou
doméackou podobu sam vymyslet. U nékterych citoslovci, napf. v SSJC (TRR, TRRR atd.), je
uvedeno aj., coz neznamena, ze autor nebo FeSitel mize dalSi vyrazy této fady bez dolozeni
pramenem libovolné pouzivat (TRRRRR, TRRRRRRRRRRRRRRR), nebot pro takové
odvozovani neni zavedené gramatické pravidlo. V nékterych pfipadech totiz vibec neni jasné,
kam aZ by v odvozovani mohl autor zajit — viz napf. v SSJC heslo TRARA, TRARA, TRARA,
TRARARA, TRARARA, TRATA, TRATA, TRATATA, TRATATA, TRATADATA, TRATARATA,
TRATARATA, TRATRA ap. Pokud by takové odvozovani nebylo regulovano, mohl by autor diky
.ap.” pouzivat napf. nedolozené a gramatickym pravidlem nespecifikované vyrazy jako
TRATATRA, TRATRA, TRATADATA, TRARARA, TRATATA apod. Z tohoto divodu je regulace
potfebna.

e) Prikladem nepovolenych tvarotvornych pfipon mohou byt koncovky -UM, -AMI, -AJi apod.
PFikladem povolenych pfipon jsou: -E, -EC, -ECEK, -ECKA, -ECKO, -ECKO, -EJI, -EJI, -EJSI,
-EJSI, -EK, -EN, -ENI, -ENKA, -ENO, -ENY, -ENY, -ER, -EZ apod. Prtiklady povolenych
zakonéeni: -E, -EA, -ECI, -EL, -ELNY, -ERNI, -ES, -ETA, -EUM atd.

Pfiklady povolenych &asti slozenych slov: AUTO-, AERO-, MALO-, TELE-, PARA-, DE-, ANA-,
RE-, POLO-, XERO- atd.; -FILNI, -FOBNI, -METR apod.

V nékterych pfipadech odborna chemicka literatura doklada seznamy pfedpon ¢&i pfipon bez
tiretu pro urcité skupiny chemickych latek, napf. AMINO, AZO, BENZO apod. Takto dolozené
vyrazy lze psat bez tiretu.

f) Nelze odvozovat napf. z vyrazu NELIDA vyraz LIDA; dale napf. NECITA — CITA, NECEKAT —
CEKAT, NEDUTAT - DUTAT, NEDOSUDEK — DOSUDEK, NEDUH — DUH, NEPLECHA -
PLECHA apod. Vzdy je v takovych pfipadech nutny pfimy doklad.

g) Slozena slova vyzaduji pfimy doklad. Podle tohoto ustanoveni je VODOHOSPODAR
v pofadku, nedolozeny VODOEKONOM ¢& VODOPRAVNIK nikoli.



(3) V pripadné pochybnosti o spravnosti odvozovani ma strana, ktera uZila odvozeny
vyraz, dikazni povinnost.

KomentaF: Resitel ma pravo zpochybnit autorem odvozeny vyraz, a naopak, autor ma pravo
zpochybnit vyraz, ktery feSitel odvodil tak, ze se liSi od spravného autorského feseni. Pfi
uplatnéni téchto pochybnosti je tfeba, aby protistrana spravnost odvozeni prokazala, napfiklad
poukazem na gramatické pravidlo, nebo dohledanim pfimého dokladu.

§ 205 Odvozovani zkratek a znacek

Zkratky a znaCky nelze (s vyjimkou inicialovych zkratek jmen osob) samovolné vytvaret,
vzdy musi byt dolozeny pramenem. Pokud jsou soucasti zkratek teCky, nelze je bez
dolozeni vynechat. TeCky ve zkratkach mohou byt vpisované jako samostatné znaky, nebo
Jako doplriky pismennych znaku (§ 214). Statni poznavaci zna¢ky (SPZ) odvozovat nelze.

Komentar: Pouzitelné SPZ motorovych vozidel vyzaduji vzdy pfimy doklad, protoze znacka
musi byt realné existujici (pfidélena), nikoli jen teoreticka. Oficialni SPZ uvadi napf. svazova
publikace Pomucky pro hadankare a kfizovkare, svazek 1, Zemé (2014).

§ 206 Odvozovani inicialovych zkratek

(1) Inicialové zkratky jmen osob Ize vytvorit a pouZit jen za predpokladu, jde-li o spojeni
Jjmen (véetné uméleckych pseudonymdi a jmen) v daném poradi a s prijmenim (pfijmenimi)
na konci, bez dalSich pomocnych znaku (tirety, uvozovky, apostrofy aj.), pridomku
a samostatnych nejmennych vyrazu (pfedlozky, spojky, vyrazy typu Mac, Ibn, Abd El,
O’ apod., tituly, specifikace jr., st., ml., fimska Cisla oznacCujici pofadi panovnik( stejného
jména atd.). Pfimo a rfadné dolozZené inicialy s témito pomocnymi znaky a vyrazy (napr.
pfidomky) v8ak pouZit Ize. Jsou-li takové pomocné znaky ¢i nejmenné vyrazy nedilnou
soucasti prislusného jména, nelze inicialovou zkratku vytvofit po jejich vynechani.

Komentar: Odvozovani inicialovych zkratek ma néktera sva specifika, a proto je jim vénovan
samostatny paragraf. Pravidla v §§ 205 a 206 byla vytvofena a formulovana pro ucely téchto
Smérnic. Podle obecnéjSiho § 205 Ize uzit inicidly jak s teCkami mezi pismeny, tak bez nich
(TGMi T.G.M.)

Lze vytvorit inicialy z uméleckych pseudonymu, napf. LB — Lucie Bila, JV — Jaroslav Vrchlicky
i EF — Emil Frida (vlastni jméno Vrchlického). Prikladem dolozitelnych (a tudiz pouzitelnych)
inicial zahrnujicich pomocné znaky muaze byt JPS nebo J-PS (Jean-Paul Sartre). Pfikladem
dolozitelnych inicial s pfidomky a nejmennymi vyrazy muze byt napf. LvB (Ludwig van
Beethoven) ¢i EvD (Erich von Daniken), ale také MJH (Mistr Jan Hus).

Nelze vSak ucelové vytvaret inicidly ze sekvenci jmen, které obsahuji pomocné znaky
jako tirety, uvozovky, apostrofy aj.) a nejmenné vyrazy jako predlozky (z, ze, de apod.), spojky
(napt. a, i), tituly (napf. Lord, Sir, hrabé&, knize apod.), rtizné specifikace (napf. ml. — mladsi,
st. — starsi, jr. — junior), fimska ¢€isla oznacujici pofadi panovniku stejného jména (Ludvik XIV.,
Pfemysl Il. Otakar), nejmenné soucasti jmen (Mac, Ibn, Abd El, O" apod.), Slechtické
predikaty (van de, de la apod.). Nelze tedy uméle (bez dolozeni) vytvorit inicidly typu napf.
JZZT — Jan Zizka z Trocnova (Ize v8ak vytvofit JZ, protoZe Ize doloZit pofadi jmen Jan ZiZka,
kdy pfidomek ,.z Trocnova“ se v pramenech neuvadi, neni tudiZz nedilnou soucasti jména), VVG
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— Vincent van Gogh (nelze ani VG, nebot pfidomek van je nedilnou soucasti jména), POT,
PO'T — Peter O'Toole, PMC — Paul MacCartney (nelze ani PC po nepovoleném vypusténi
Mac), Leonardo DiCaprio — LDC (nelze ani LC), Alexandre Dumas st. = ADS apod. Inicialy
takovych typl by bylo mozné pouzit jen pfimym dolozeni inicialové zkratky.
Z ustanoveni dale plyne, zZe se nepfipousti tvorba inicialovych zkratek u jmen s pfijmenim na
zaCatku v pfirozeném poradi (napf. ¢inska a jina asijska jména).
(2) Lze pouZzit inicialové zkratky tvofené domackymi jmény nebo pocestélymi rodnymi
Jjmeény, ktera jsou dolozitelné spojena s prijmenimi osob.

Komentar: V béZném slovnim projevu se Casto vedle zakladnich podob rodnych jmen
dolozitelné pouzivaji jejich domacké podoby. Ty Ize promitnout i do tvorby inicial. Pfikladem
spravného odvozeni mize byt BC — Bill Clinton, BD — Bob Dylan, SR — Sasa RasSilov, PN —
Pepa Nos.

Nékdy je rodné jméno znamé zahrani¢ni osobnosti pocesténo, napf. FRIEDRICH ENGELS -
BEDRICH ENGELS. Pokud je takova posloupnost variant jmen doloZena, Ize uzit inicialy FE
i BE.

(3) Inicialové zkratky Ize vytvofit i z nedplné sekvence jmen, je-li fadné doloZena.

Komentar: V béZném slovnim projevu se pro jednoduchost ¢asto neuzivaji kompletni jména
osob, ale jména zjednoduSena, redukovana. Lze pouzit napf. MSG (Michail Sergejevi¢
Gorbacov) i MG (Michail Gorbacov); GHWB (George Herbert Walker Bush) i GB (George
Bush); SD (Salvador Dali, pfestoze jeho celé jméno je Salvador Domingo Felipe Jacinto Dali
y Doménech, Marquis of Dali de Pubol); KS (Karel Schwarzenberg, pfestoze jeho celé jméno je
Karel Jan Nepomuk Josef Norbert Bedfich Antonin Vratislav Menas knize ze Schwarzenbergu);
WC a WCH (Winston Churchill), ale i WLSC a WLSCH (Winston Leonard Spencer Churchill),

ale nelze WLC, WLCH, WSC, WSCH ucelovym (tj. bez dokladu) vynechanim nékterych jmen
atd.

(4) Pripoustéji se jen takové inicialové zkratky, které nepfevysuji délku 4 pismennych
znaka.

Komentai: Smyslem tohoto ustanoveni je usmérnit a zredukovat tuto skupinu limitovanych
vyrazQ.

§ 207 Spojeni vyrazu

(1) Spojeni vyrazi je samostatnym (jedinym) vpisovanym vyrazem, sestavenym z tzv.
dil¢ich vyrazu, které odpovidaji charakteristikam pro vpisované vyrazy (viz Popisnou Cast
Smérnic).

(2) Obsahuje-li spojeni vyrazu vice slov, pro néz je predepsan zakladni tvar, musi byt
v pfedepsaném tvaru uzito slova, které je vyznamové zakladem spojeni.

(3) Predepsaného zakladniho tvaru nemusi byt uzito:

a) u viceslovného Cislovkového, prisloveéného, predlozkoveho a spojkového vyrazu,
uvadi-li jej normativni jazykova pfirucka (NJP);



b) u spojeni doloZzeného jazykovédnym pramenem, pokud by se prevedenim
do predepsaného tvaru zménil jeho vyznam;

c) u padovych otazek.

(4) Spojeni vyrazu musi tvofit logicky, realné mozny pojmenovaci celek, nikoli vSak vétu
slovesnou Ci vetny celek. Toto spojeni musi mit realny vécny smysl. Ustalené spojeni,
napf. spojeni z odborné terminologie, se nazyva tésné spojeni.
(5) V pfifazovacim spojeni musi byt dilCi vyrazy vpisovaného vyrazu oddéleny Carkou,
nebo spojeny spojkou v souladu s gramatickymi pravidly.
(6) U spojeni obsahujici urCity nafecni vyraz musi byt vSechny pouzité dilCi vyrazy
ve stejném nareci.
(7) U tésnych spojeni (napr. privlastku a podstatného jména) nelze takova spojeni
nepfirozené rozpojit, aniz by tomu byla prizptsobena legenda pfi zachovani vystiZznosti.
Komentar:
Spojeni vyrazu je chapano jako jeden jediny vpisovany vyraz, ovéem sloZeny z vyrazu diléich.
Pokud se dil€i vyraz shoduje s nékterym samostatnym vpisovanym, tajenkovym nebo jinym
dil¢im vyrazem, nejde sice o chybu (dvoji uziti), ale chape se to zpravidla jako zapor kfizovky
(viz dokument Kritéria kvality kiizovek). To, ze se spojeni vyraz( poklada za jediny vpisovany
vyraz, ma svUj vyznam téz napf. pro pocitani vpisovanych vyrazll pro ucely hodnoceni
primérné délky vyrazl a pro stanoveni rozsahu praci v soutézich.
Smérnice stanovuji, Ze spojeni vyrazd musi mit smysl a oporu v realité. Spojovat Ize slova,
jejich Casti, Cisla, znacky a zkratky, a to jak vyrazy stejného druhu, tak i rzné druhy vyraz(
navzajem (slovo s &islem, znac¢kou &i zkratkou apod.). Piklady: ROVNA CESTA, OTEC A
MATKA, AB- A DE- (pfejaté pfipony ve vyznamu od-), PRIPONA -iR, 17.11.1989 (datum
sametové revoluce); 1.1.1993 (datum vzniku CR), 5 cm, OBCAN USA apod.
Spojeni vyrazd musi tvofit logicky, realné mozny pojmenovaci celek (napf. JETI AUTEM, nikoli
JETI KLADIVEM, HUSTY DEST, nikoli ZAMILOVANY DEST, OTCOVO AUTO, nikoli
HROZNYSOVO AUTO (= hadi limuzina), CERVENE PARAPLE, nikoli CERVENA BELOBA).

Nelze pouzit ani vétu &i vétny celek (napf. OTEC JEDE, BUDE PRSET, TRAKTORY VYJELY
DO POLI), samoziejmé nejedna-li se o nazev.

Pro nazornost uvadime schematicky pfehled druh( spojeni vyraz( (pojmenovacich celk():
1. spojeni mluvnické, tj. spojeni slov majici platnost:
— slovesa (KONAT SE, SEDAT SI)
— g&islovky (PO DESATE, PO DVOU)
— prislovce (OD OKA, MINULEHO ROKU)
— predlozky (ZA UCELEM, VZHLEDEM K)
— spojky (PRESTO VSAK, JAKOZ |)
2. spojeni tésné
— souslovné, majici vyznam predmétu (BEZICi PAS, HLAVA VALCE, VLCi MAK, JELEN
SIKA), d&je (DELAT DOBROTU), jevu ¢&i jiné okolnosti (PODSTATNE JMENO, KURI
OKO, LEHKA ATLETIKA)



— jiné frazeologické, napf. réeni a ustalené slovni obraty (MiT ZA LUBEM, ANI ZA MAK,
BYT K SVETU, BYT NA HOLICKACH, EO IPSO, AB OVO, PATE KOLO U VOzZU,
POSTAVENI MIMO HRU)

3. spojeni volné
— vétné (ORAT POLE, NEMIT PENIZE)
— urcovaci (LAHEV MLEKA)

4. spojeni prifazovaci
je spojeni vyraz( s vyuzitim spojky a interpunkce, napf. OREL A SOKOL - dravci;
OTEC | MATKA — rodice; EMU A KOALA — dva australsti Zivoc¢ichové; AB- a DE- dvé
pfejaté predpony s vyznamem od- OREL, KANE A SOKOL - t#i dravi ptaci; OTEC,
MATKA A DETI —rodina; MALY, ALE SILNY; atd.

Posledné jmenovanému spojeni pfifazovacimu muize odpovidat jen takové spojeni, v némz se
k sobé jednotlivé vyrazy pfipojuji podle takového kritéria, které uréuje jejich pfislusnost ke stejné
skupiné, k pojmové stejnému druhu vyrazu, u kterého maji dil¢i vyrazy néjaky realné mozny
spoleény zaklad, nebot jen tak muze tvofit pojmenovaci celek. Kritérium fazeni musi byt
v souladu s poZzadavkem Smérnic logické, zfejmé a realné, musi mit smysl a musi byt vystizeno
vhodnym legendovym vyrazem. Jednotlivé dilCi vyrazy spojeni pfifazovaciho musi byt oddéleny
¢arkou nebo spojeny spojkou.

Nékdy se urgita slova vyskytuji pouze ve spojeni. Napf. HOKUS, MENT, LARY se uZivaji jen ve
spojenich HOKUS POKUS, ANI MENT, LARY FARY. Samostatné pouziti takového slova bude
v8ak mozné jen tehdy, zajisti-li autor jeho vystiznou legendu (napf. TIRI = ¢ast zpévu rakosnika;
MENT = &ast souslovi znadiciho nic; LARY = &ast souslovi vyjadfujiciho plané miuveni).

Vedle spojeni vytvofeného vylu¢né ze slov, o némz bylo podrobné hovoreno, Ize k vepsani uzit
i spojeni slova (slov) s jinym vyrazem (vyrazy). Jde napf. o vyrazy 28. DUBEN, 48. ROCNIK
CKL, BYDLET NA TR. SNP apod.

Do kategorie spojeni vyrazu patfi i spojeni Cisel, k némuz neni tfeba dalSich vysvétlivek.
Postadi tyto pfiklady: 1+3=4; 2+2; 7x2, 7.2; 4*2; AxB; N! (faktorial); XI-I=X; 1.1.2019, 2.X11.1805
(datum bitvy u Slavkova) apod.

Je tieba se zastavit u pfedepsaného zakladniho tvaru spojeni. Je zfejmé, Ze v kfizovkach jsou
povolena nejen spojeni typu LEHKA ATLETIKA, ale i spojeni typu MiT DOVOLENOU, SATY
SESTRY atd. Pro vSechny dil¢i vyrazy téchto spojeni jsou pfedepsany zakladni tvary, nicméné
je jasné, ze ve spojeni nelze vzdy u vSech dil¢ich vyrazi tyto zakladni tvary dodrzet.
V zékladnim tvaru je pouze slovo, které je vyznamovym zakladem takového spojeni (MIT,
SATY) a tudiz mGzeme hovofit i o zakladnim tvaru slovniho spojeni.

Je tfeba dlsledné rozliSovat mezi spojenimi v platnosti pfislovci a spojenimi v padech
s predlozkami. Napf. obrat ,OD OKA" {j. ,odhadem® je v pofadku, zatimco ,OD OKA (mu ukapla
slza)*, tj. ,z organu zraku®“, nelze pouzit. Obdobné ,(jit na néco) OD LESA® (ve vyznamu
,Zchytra®) je stouto legendou v pofadku, zatimco ,OD LESA“ ve smyslu (a s legendou)
»Z prostoru pred stromovym porostem® pouZzit nelze.

Ustanoveni uklada v zajmu vystiznosti a unikatnosti dbat na celistvost tésnych spojeni. Nelze
tak napiiklad pouzit vyraz OKO pro jedovatou bylinu VRANI OKO s legendou ,jedovata bylina“
Rovnéz nelze pouzit legendu ,druh oka“ pro vpisovany vyraz VRANI, SOKOLI, TYGRI, BOZi;
,druh kravy“ — STRAKATA, JALOVA; ,druh kelimku“ — PLATINOVY, PORCELANOVY,
NAPOJOVY, ,druh napoje“ — MLECNY, ALKOHOLICKY, PERLIVY apod. Takto tzv. odtrzené
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privlastky nelze s uvedenym typem legendy pouzit. Pro tyto vpisované vyrazy je tfeba uzit
jinou legendu, napf. PLATINOVY — ,vyrobeny z platiny*, SOKOLI — ,tykajici se dravého ptéka“
apod. Ze stejného dlvodu nelze pouzit napf. legendu ,druh husy“ — DOMACI, ,druh dudka“ —
CHOCHOLATY, Ize ale pouzit jinou charakteristiku, napt. také ,jedno z druhovych jmen hus*
»druhové jméno dudka“apod.

Za odtrzené pfivlastky se nepovazuji napf. samostatné nazvy riznych odrad plodin, které jsou
v zasadé zpodstatnélymi pridavnymi jmény, resp. nazvy ve smyslu § 12 Smérnic. Napf.
VELTLINSKE ZELENE (odrGda vinné révy), DOBROVICKA (fepa), JINONICKA (psenice), ale
také MATCINO (jablko), HARDYHO (hruska) apod.

§ 208 Bézny prepis
Pouze u cizojazy¢nych vyrazu (prekladova slova, viastni jména) pochazejicich z jazykda,
které neuZivaji latinské abecedy (v kfiZzovkach jen azbuky a fecké alfabety), je mozné
pouZit prepisu téchto nelatinskych znakd. Pritom neni nutno v kfiZovkach (jakoZto pracich

popularniho charakteru) uzivat védecké transliterace, nybrz Ize provést tzv. béZny prepis
v souladu s pravidly ¢eského pravopisu.

Komentar: Pfi pouziti vyrazl z jazyk(, které uzivaji nelatinské abecedy, Ize pouzit tzv. bézného
prepisu neboli transkripci. Neni tedy nutno pouzivat védeckou transliteraci, jejimz smyslem je
zajistit moznost zpétného pFepisu do puvodni podoby (to zfejmé& u kfizovek nebude nikdy
zapotiebi). Pouceni o pouziti bézného prepisu nalezne zvidavy feSitel v pfidavku Pravidel
ceského pravopisu (Doporucena pravidla prepisu slov z cizich jazyk( do ceStiny), a to
predevSim u jazyku uzivajicich azbuku. Na zakladé téchto ustanoveni pak Ize v kfizovce pouzit
napf. ruskou feku OM bez apostrofu apod. Pfi pouziti pismen fecké abecedy lIze vyjit z béznych
transkripCnich tabulek, napf. Slovnik antické kultury (Svoboda 1974), jedna ztabulek je
uvedena napf. na strankach http://reckaabeceda.cz/tabulka/ aj.

Zminény Ptidavek PCP rovnéz uvadi: ,Pravidla prepisu cizojazyénych slov jsou zaloZena na
domacich pravopisnych zasadach, a proto se v jednotlivych jazycich lisi. Neni tedy vhodné
v ¢estiné uzivat ty zplsoby prepisu, které se opiraji o cizi pravopis nebo o cizi grafické
zésady...“ Napf. hora FUJIYAMA misto FUDZIJAMA, rusky hokejista OVECHKIN misto
OVECKIN, rusky tenista MIKHAIL YOUZHNY misto MICHAIL JUZNYJ apod. | zde v$ak existuji
vyjimky napf. v podobé& ustalenych obchodnich znagek jako automobil MITSUBISHI misto
MICUBISI, ty se v8ak u nas b&zné neprepisuji z ptvodniho jazyka. Cizojazy&né piepisy typu
OVECHKIN, GASEK (= Hasek) by bylo mozné pouzit jen s odpovidaijici legendou, napf. ,jméno
ruského hokejisty v anglické transkripci®, ,byvaly &esky hokejovy brankar v prepisu z ruského
Jazyka® apod. Plati zde staré tradované pravidlo, které razil uz v 80. letech minulého stoleti guru
kfizovkarské teorie Roman Reisenauer: ,V kfiZzovce Ize pouZit témér jakykoli vyraz, zaleZi na
tom, jaka je pro néj pouZita legenda.”

Z ustanoveni sou€asné plyne, Ze u jazykd, jejichz zakladem je latinska abeceda, se bézny, ani
védecky pfepis specialnich znak( neuziva, a to ani v pfipadé, ze zahrnuji znaky, které Ceska
abeceda neobsahuje (napf. t, s, i, I, f, i a, 0). Takové znaky je nutno zachovat v plvodni
podobé, a to i pfi kfizovani vpisovanych vyrazu. Neni tedy mozné psat napf. francouzské jméno
Frangois nebo polské Stanistaw ve tvarech Francois ¢i Stanislaw. Bylo by v§ak mozné pouzit
pocestélych podob, pokud by byly fadné dolozeny tisténymi prameny (napf. polské meésto
LODZ i tODZ).
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§ 209 Opsané chyby

(1) Opsana chyba je nespravny vécny udaj nebo nespravny jazykovy tvar neodpovidajici
vécné nebo jazykove realité.
(2) Opsané chyby obsaZené v aktualnim seznamu, ktery vydava Odborna kriZzovkarska
komise, by méli autori i resitelé ve vilastnim zajmu respektovat. Ty, které nejsou dosud
soucasti pomocného seznamu, ale jsou evidentni (napf. naprosto zfejmé preklepy z ceské
slovni zasoby s vynechanim, zaménou Ci pfehozenim pismen), jsou povaZovany za
skryté opsané chyby a rovnéz by se jim méli autofi i FeSitelé vyhnout.
Komentar: Urc€ujici pro identifikaci opsanych chyb je prubézné aktualizovany seznam opsanych
chyb, ktery zpracovava Odborna kfizovkarska komise jako pomocny material. Tento material je
publikovan na webovych strankach svazu.
Skryté opsané chyby Ize identifikovat nejen z kontextu, ale také napfiklad z nespravného
abecedniho Ffazeni v heslafi. Za skryté vécné opsané chyby Ize povazovat také napf. chybna

data uvedena u osobnosti — napf. Bedfich Smetana, Cesky skladatel (1824—-1984), spravné je
(1824-1884).

Oddil druhy
VPISOVANI A KRIZOVANi VYRAZU A ZNAKU

§ 210 Uziti vpisovanych vyrazu

(1) V kfizovce nebo kfizovkovém celku predkladaném pod jednim zadanim muze byt
vyrazu jako vyrazu vpisovaného uzito pouze jednou, bez ohledu na to, v jakém vécném
vyznamu je uveden. Za dvoji uZiti se nepovaZzuje, je-li vyraz totozny sam se sebou, nebo
jde-li o pripad specifikovany ve Specialni ¢asti Smérnic (shodné kfiZzovky).

(2) Vpisovany vyraz musi byt zpravidla vepsan alespori do dvou poli¢ek kriZzovky.
Viyrazy vepsané do jednoho policka (jednopolickoveé vyrazy) mohou byt uZity jen pfi
opodstatnéném ztvarnéni urcitého vyobrazeni (u figuralnich krizovek), nebo v pripadech
stanovenych ve Specialni ¢asti Smérnic. Za vpisované vyrazy se nepovaZzuji ,vyrazy
o délce jednoho policka®, které vznikaji u nékterych krizovek s neuplnym kfiizovanim (napr.
kris-krost nebo americkych kfiZzovek).

§ 211 Slabika
(1) Zasady déleni slov na slabiky jsou obsaZeny v aktualni Pfiloze Smérnic Déleni slov na
slabiky.

(2) Jako slabiky Ize také uZit interpunkéniho znaménka, tiretu nebo jiného ustaleného
grafického znaku Ci zobrazeni, nikoli vSak doplriku znaku.

(3) Ve slabikovych kfizovkach nelze pouZit zkratek, znalek (s vyjimkou zkratkovych
a znackovych slov), viceslabi¢nych Cislic a spojeni vyrazt obsahujici tyto uvedené prvky.
(4) Ve slabikovych kfizovkach Ize uZit i vyrazu s neslabi¢nou predlozkou, a to tak, Ze se
tato predlozka vpisuje jako soucast nasledujici slabiky.
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Komentar: Smérnice rozliSuji ,,déleni slov na slabiky“ od ,déleni slov“. Zatimco ,déleni slov na
slabiky“ dodrzuje striktné zasady formulované ¢eskou mluvnici, prosté ,déleni slov* dnes tyto
zasady vzdy nerespektuje. Divodem muze byt napfiklad automaticka generace textd,
typografické divody apod. NaznaCované déleni slov (napf. v Pravidlech ceského pravopisu,
Lingea 2008) se snazi respektovat pozadavky tisku, aby se napfiklad na koncich fadku
nevyskytovaly samostatné jednopismenné (samohlaskové) slabiky. Proto napfiklad jmenovany
pramen nedéli slova na klasické slabiky (tj. vyslovnostni jednotky), ale na skupiny pismen,
odpovidajici pozadavkum tisku, tj. typografickym pravidllim. Pfikladem takového déleni je:
APA-TIE, ATRI-UM, AU-DIO, EO-CEN, ETA-PA, ETI-KA, KA-KAO, URO-VEN, UTLOU-CI atd.
Néktera slova pak tato pravidla nedéli viibec: ARIE, OBOR, UHER, UCHO, UKAZ atd. Takové
déleni neni délenim podle slabik a ve slabikovych kfizovkach se o né nelze opfit. Smérnice se
naproti tomu disledné drzi ,déleni slov na slabiky“ a zavazny pro kfizovkarskou tvorbu je proto
material zpracovany v pfislusné Pfiloze Smérnic Déleni slov na slabiky.

§ 212 Vlyrazovy (slovni) znak
(1) Vyrazovy (slovni) znak smi byt pouZzit v kfizovce nebo kfizovkovém celku pouze
Jjednou.
(2) Vyrazovy (slovni) znak nesmi byt totoZny s Zadnym vpisovanym vyrazem, S vyjimkou
pfipadu funkéniho pouZiti jednopoli¢kového vpisovaného vyrazu.
Komentar: Funkénim pouzitim jednopoli¢kového vyrazu se mysli napfiklad ztvarnéni figuralni
kfizovky, pfipadné jiné opodstatnéné grafické davody. V pfikladu slovni kfizovky na obrazku
jsou tyto vpisované vyrazy: A. OSMAN. — B. KARAVANA. — 1. OSKAR. — 2. MANA. — 3. VANA.
Znaky kfizovky tvofi tyto vyrazy (slova): OS (usta); MAN (vazal); KAR (bfezno); A (spojka);
VANA (koupaci nadoba). Je zfejmé, ze jednopolickovy vyraz 3. VANA je totozny se znakem B3
VANA. Tuto situaci Smérnice pfipoustgji (obr. 212.1).

1 2 3

A OS MAN
B [KAR] A [«

Obr. 212.1 Shoda vpisovaného vyrazu s vyrazovym znakem

§ 213 Stfidani znaku

V kfizovce Ize stfidat pismena se shluky nebo stridat shluky o rizné délce. Stfidani musi
mit zddvodnitelny systém, jednotny pro celou kfizovku, resp. jeji ucelenou ¢ast.

§ 214 Vpisovani znakd

(1) Do jednoho poli¢ka obrazce Ize vepsat jen jeden znak, a to bud’ samostatné, nebo se
svym doplrikem.

(2) Tri teCky je mozZno vepsat jako jeden znak, nebo jako znaky tfi.
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(3) TeCku za zkratkou, inicialami, znackou Ci pofadovou C¢islici Ize psat bud’ samostatné
Jako pismeno, nebo jako soucast (doplnék) znaku.

§ 215 Maléa a velka pismena

Pri vpisovani vyrazu zpravidla neni tfeba dbat pravidel pro psani malych a velkych
pismen. RozliSovani malych a velkych pismen Ize pouZzit, je-li disledné systematické
v celé kfizovce nebo jeji ucelené casti.

Komentar: Pokud se autor rozhodne pro rozliSovani malych a velkych pismen (napf. pro ucely
skryti tajenky), musi byt takové rozliSovani jednotné pro celou kfizovku nebo jeji ucelenou ¢ast.

§ 216 Smér vpisovani znaku

(1) Smér vpisovani jednotlivych znak( musi odpovidat sméru pfedepsanému v legendé.
(2) Je-li ve znaku vice pismen, piSi se vZdy zleva doprava, neni-li v legendé ¢i v zadani
uvedeno jinak.

KomentaF: Razeni a &teni posloupnosti znakt jednotlivych vyraz(i v délenych koridorech se Fidi
aktualni Prilohou Smérnic Razeni a éteni znakt v prostoru déleného koridoru.

Oddil treti
OBRAZEC KRIZOVKY

§ 217 Soumérnost obrazce

Soucasti obrazce musi byt soumérné, nebo musi byt vytvoreny podle jiného systému cCi
zduvodnitelného ucelu. PoZadavek soumérnosti se nevztahuje na figuralni kfizovky, na
kfizovky s vepsanou legendou (Svédské krizovky), na kfiZzovky, jejichZz soucastmi jsou
ucelové vyrezy pro texty, obrazky apod., a na pfipady povolené ve Specialni casti
Smérnic.

§ 218 Rozdélovaci znaCky

V jedné krizovce (feji ucelené casti) Ize pouzit jen rozdélovacich znacek stejného druhu,
pokud neni kombinované pouZiti téchto znacek vyuZzito pro presnéjsSi nebo esteticky
ucelnéjsi ztvarnéni daného vyobrazeni (u figuralnich kfizovek), nebo pokud nejde
o pfipady ze Specialni ¢asti Smérnic (napr. polofetézovka).

§ 219 Ucelené casti kfizovky
Ucelené casti kfizovky jsou casti propojené alespon jednim vyrazem, jehoZ znaky se
vpisuji do poli¢ek navazujicich casti. Navazujici ucelené casti kfizovky se musi liSit
alespori jednim z téchto prvki:

a) druhem vpisovanych znaku;
b) systémem stridani vpisovanych znaku;
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c¢) formou sitky;
d) druhem rozdélovacich znacek;
e) soumérnosti.

Komentar: Ucelené &asti kfizovky jsou ohraniCeny svymi obrysy, které vSak obsahuji prachody
do sousedni ¢asti, resp. sousednich ¢asti. Tyto prichody zabezpeduji, Ze ucelené casti
kfizovky jsou mezi sebou propojeny minimalné jednim vyrazem.

Oddil &tvrty

v s v

LEGENDA KRIZOVKY

§ 220 Specifikace legendovych vyraz

Uvadéni specifikaci (upfesnujicich udaju v zavorkach legendovych vyrazi), jako napfr.

11

,Zastarale, ,narecné®, ,fidce” apod., je na uvaze autora s ohledem na typ soutéze a uZiti

11

kfizovky. Specifikace pfimo specifikované v pramenech jako ,dfive psano®, ,starSim
v korespondenénich kfizovkarskych soutézich CSHAK, které pro nékteré pripady
odlisnosti vyrazt z NJP a ze star§ich prament zavadi nutnost tzv. povinné specifikace.

§ 221 Razeni legendovych vyrazu

Razeni legendovych vyrazii odpovida poradi vpisovanych vyraz( v pfislu$ném koridoru,
nejde-li o kfizovku se zpfehazenou legendou, nebo v prislusnych koridorech, nejde-li
o kfizovku se sdruZenou legendou. Spravné rfazeni legendovych vyrazd v délenych
koridorech popisuje Pfiloha Smérnic Razeni legendovych vyraz(.

§ 222 Legenda cizojazyénych vyrazi

Je-li vpisovany vyraz cizojazycny, je tfeba u legendového vyrazu specifikovat, o jaky jazyk
se jedna. Cizojazycna osobni jména je rovnéz mozné charakterizovat legendou spojujici je
S konkrétnimi osobami. Zemépisné nazvy lze uvadét bud’ v dolozené ceské podobé, nebo
Vv jazyce, z néhoZz pfislusné jméno vychazi.

Komentar: Na pouziti cizojazyéného vyrazu Ize upozornit nékolika zpUlsoby. Ustalil se uzus, ze
prfimy preklad slova se uvadi napf. jako: IBA — slovensky ,jen“; CAT — anglicky ,kocka“, AMI —
francouzsky ,pfitel* apod. Obepsany cizojazyény vyraz se podle tohoto uUzu obvykle
specifikuje v zavorce, napt. DOG — domaci zvife (anglicky), pfitel ¢lovéka (anglicky) = pes;
TABLE - kus nabytku (anglicky) = stul; IBA — pouze (slovensky) = jen apod. Jinou moznosti je
napt. ET — latinské spojka; DER — némecky urdity &len; Ti — slovenské ukazovaci zajmeno; AR
— slovenska polni mira apod.

Zcela nevhodna je napf. legenda ,cizi muzské jméno“ — PAOLO: ustanoveni totiz uklada
specifikovat, v jakém jazyce se toto jméno pouziva, tedy ,italské muzské jméno” nebo Pavel
(v 1talii) apod. Je v8ak mozné spojit legendu k tomuto vyrazu s konkrétni osobou (napf. OLES —
Jjméno ukrajinského spisovatele Honcara).
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Co se tyka zemé&pisnych jmen, Ize pouzit bud zavedeny &esky nazev (LONDYN, PARIZ,
BERLIN apod.), nebo také mistni nazev (LONDON, PARIS, BERLIN apod.). Takové
cizojazy¢éné alternativy se ovSem zapocitavaji do tzv. limitovanych vyraza (viz dokumenty
CSHAK Kritéria kvality kfizovek a Statistické (idaje o kfizovce), na rozdil od nazv( prejatych do
Cestiny.
§ 223 Upozornéni na rébusovy zptsob vpisovani
Na pouZiti rébusového zplsobu vpisovani je povinen autor vlegendé nebo v zadani

kfizovky upozornit. Pokud je v kiizovce nebo kiizovkovém celku vice vyrazd, u nichZ je
pouZito rébusoveé vpisovani, je nutno uvést celkovy pocet takovych vyrazu.

Oddil paty
TAJENKA KRIiZOVKY

§ 224 Povinnost obsahovat tajenku

Kazda kfizovka musi obsahovat tajenku. Jde-li o kfizovkovy celek tvoreny nékolika
kfizovkami nebo o kfizovku s ucelenymi ¢astmi, musi kazda kfizovka nebo ucelena cast
obsahovat alespon dil, znak ¢i fragment tajenky.

§ 225 Specifika tajenek
(1) Je-li tajenkou samostatny pojem, plati pro néj pravidla pro vpisované vyrazy.
(2) V tajence Ize vynechat interpunkéni znaménka.

(3) Vyzaduje-li to pointa, je mozné v tajence pouZit i vyrazy, které jsou jinak pro jazykovou
nebo vécnou nespravnost nepfipustne.

§ 226 Skryta tajenka

(1) V pripadé skryté tajenky je v zadani kiizovky nutno uvést, Ze tajenka je zcela nebo

zcasti skryta. Autor je povinen skrytou tajenku vycislit pro kazdy systém skryti zvIast.
Komentar: Vycislenim tajenky se rozumi uvedeni poctu pismen kazdého skrytého tajenkového
(i dil€iho) vyrazu, z néhoz je pak také patrné, z kolika slov (vyrazu) se pfisludny tajenkovy vyraz
sklada, napf. CAPEK (5). Je vhodné, aby autor nezvyklé zplisoby skryti tajenek blize
specifikoval. Zkratky a znacky se jako samostatné vyrazy vyc€isluji jako celek, nikoli po znacich,
napf. VUT (3) a nikoli (1 1 1), ale AV CR se vy&isli jako (2 2) a nikoli (4), protoZze v tomto
pripadé jde o dva dil&i zkratkové vyrazy AV a CR, na rozdil od CSAV (4).

(2) V8echny znaky jednoho dilu skryté tajenky musi byt skryty stejnym systémem.

(3) Je-li tajenka skryta jinym zpusobem neZ v obrazci kfizovky, je na to autor, s vyjimkou

konkrétni zpusob skryti dale blize specifikoval.

Komentar: Dejme tomu, Ze kfizovka obsahuje skrytou tajenku CESKY HEREC MIROSLAV
HORNICEK. Pokud jsou v§echny dil&i vyrazy skryty stejnym zpGsobem, uvede autor: , Tajenka
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je skryta (5 5 8 8)", z Cehoz FeSitel pozna, ze tajenka ma 4 slova, ktera jsou skryta stejnym
systémem.

Jestlize je jedna &ast skryté tajenky (CESKY HEREC) skryta jednim systémem a druha &ast
jinym systémem (MIROSLAV HORNICEK), uvede autor napt.: ,,Prvni dil tajenky (5 5) a druhy dil
tajenky (8 8) jsou skryty.”

Pokud je prvni dil tajenky v obrazci a druhy dil jinde (napf. v legendé, v zadani, v pravodnim
textu, v oznaceni koridord, v abecednim usporadani tajenek apod.), uvede autor méné
naro¢nych soutézi napt.: ,Prvni dil tajenky je skryt (5 5), druhy dil tajenky je skryt (8 8) mimo
obrazec krizovky.“

Oddil Sesty
ZADANI KRIZOVKY
§ 227 Zavaznost zadani

V8echny Casti zadani, s vyjimkou vyc&tu pramend, jsou pro reSitele zavazné.

§ 228 Nazev kiizovky

Kfizovka musi byt spravné a uplné pojmenovana. Predklada-li se vSak kfizovka soumérna,
pismenna, standardni, normalni a s obrazcem, pak neni tfeba prislusné udaje v zadani
uvadét.

§ 229 Popisy zpusobu feSeni
(1) Nové formy kfizovek (zkumavky) je tfeba opatfit strucnymi navody k feSeni. V zadani
zkumavky je tfeba uvést kromé udaju nezbytnych podle spolecnych pravidel i jeji
charakteristiku, z niz musi byt zfejmy jednoznacCny zpusob reSeni, a dal§i udaje, ze
kterych bude vyplyvat, Ze odlisnost je odtivodnéna novosti urcitych prvki nebo nalezitosti.
(2) Zavedeni nezvyklych prvku, které nejsou presné popsany ve Smérnicich, je treba
specifikovat, aby mohl feSitel dospét k autorskému Ci alternativnimu feSeni.

Komentar: Protoze principy zkumavek nejsou popsany konkrétnimi pravidly, je tfeba, aby autor
zkumavky podal srozumitelny navod K jejimu vyfeSeni.
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